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Cher.e Rochvillois.e.s,

Vous avez de bonnes idées, vous avez des inquiétudes, vous
voyez des améliorations possibles ? Je suis la pour vous!

Venez a ma rencontre, au Café du Maire.
On discutera des enjeux qui vous concernent.

CONSEIL MUNICIPAL

Annick Corbeil

Mairesse

Déléguée au comité Loisirs de Saint-Jude
Représentante a la MRC des Maskoutains
Représentante au comité d'action locale
Courriel: maire@saint-jude.ca

Sylvain Lafrenaye

Délégué au comité de la voirie

Délégué a la régie d’Aqueduc Richelieu Centre
Courriel: conseillerl@saint-jude.ca

Francis Grégoire

Délégué a la Régie Intermunicipale d'Acton et des Maskoutains
Délégué au comité Intermunicipale concernant I'entente
incendie avec la municipalité de Saint-Bernard-de-Michaudville
Délégué au comité de démolition

Courriel: conseiller2@saint-jude.ca

Pierre Letendre

Délégué de la SQ

Délégué au comité consultatif d'urbanisme
Délégué au comité de démolition

Courriel: conseilleré@saint-jude.ca

-

LE CAFE DU MAIRE SUR
RENDEZ-VOUS.

Il est possible de rencontrer madame
la mairesse pour des rencontres en privé.
Pour prendre rendez-vous:
maire@saint-jude.ca

Anolise Brault

Mairesse suppléante et substitut a la MRC des Maskoutains
Déléguée a la Maison des Jeunes, a la jeunesse, a I'école

et aux questions familiales

Déléguée a la protection de I'environnement

et au Bassin Versant

Déléguée au comité de 'UQROP

Déléguée au comité de démolition

Courriel: conseiller3@saint-jude.ca

Richard Hébert

Délégué substitut a la régie Intermunicipale d'Acton
et des Maskoutains

Délégué au comité de la protection civile

Délégué aux ressources humaines

Courriel: conseiller4@saint-jude.ca

Jacynthe Potvin

Déléguée du Club de I'Age d'Or de Saint-Jude, de I'Aféas et
de la bibliotheque

Déléguée de la MADA

Déléguée du Patrimoine et de la culture

Courriel: conseillerb@saint-jude.ca

Les membres du conseil municipal vous invitent a communiquer avec eux pour toutes questions ou suggestions.

Houveaun bébes

Par sa politique familiale, le conseil municipal désire souligner d’'une facon particuliere l'arrivée
d’un nouveau petit dans son village. Ainsi, Céline Proulx, vice-présidente du comité des loisirs, se
rendra chez les nouveaux parents afin de remettre un panier cadeau au nom de la municipalité.
Nous demandons votre contribution en appelant au bureau municipal au 450 792-3855 pour nous
informer de I'arrivée d’'un nouveau-né a Saint-Jude puisque ce n’est pas une information que nous

possédons.
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Pour le temps des fétes, prenez note que

le bureau municipal sera fermé
les semaines du 23 et du 30 décembre.
De retour le 6 janvier 2025.

Stationnement hivernal

Collaboration des citoyens et
citoyennes demandée!

Le temps hivernal est a notre
porte et chaque petit geste
compte !l

Merci de ne pas stationner
votre véhicule dans les rues de

la municipalité de Saint-Jude
ENTRE MINUIT ET 7H, . .
DU 15 NOVEMBRE entre minuit et 7 h,
AU 15 AVRIL du 15 novembre au 15 avril
INCLUSIVEMENT . .
inclusivement.

- En tout temps: il est interdit de stationner sur la rue
Saint-Pierre entre les rues Cusson et du Centre.

- Veuillez ne pas installer vos bacs de collecte dans la rue.

- Si votre panier de basketball est encore dans la rue,
veuillez le retirer.

Nouvelle signalisation

A partir du 2 décembre 2024,

il y aura obligation d’arrét a ces deux endroits:

+ Coins rue du Centre et rue Saint-Pierre
+ Coins rue Saint-Pierre et rue Lamoureux

URGENT!

Recherche de bénévoles

Vous désirez vous impliquer dans
la communauté?

Joignez-vous a I'équipe de bénévoles
de la bibliotheque!

Mentionnez votre intérét aupres

des bénévoles a la bibliotheque
ou au courriel suivant:

biblio@saint-jude.ca.

Faites partie de I'équipe!

Engagement

La municipalité de Saint-Jude s'est engagée comme municipalité
alliée contre la violence conjugale.

Les employés ont regu une formation et ont mis en place un pro-
tocole d’accueil afin de répondre a toute victime se présentant au
bureau municipal. Dépliants et autres outils de sensibilisation sont
également disponibles.

LA VIOLENCE CONJUGALE EST INACCEPTABLE.
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Nouveau-née e 0 . O

Sl o
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:

Esmée Beauregard
Née le 26 juillet 2024

Fille de Alexandra Archambault
et Félix Beauregard

aux nouveaux parents!!!

Profitez de chaque moment!

Nouveau-né e 0 . O

o S Jide] o Lelicilalion

et Vincent St-Amour Profitez de chaque moment!

g& .O
Nolan St-Amour - o o o o
Né le 8 octobre 2024 % @\
) ) . | “ aux nouveaux parents!!!
Fils de Sabrina Pothier L

—

NETTUYA%D'AUTUV*’Tﬁ\

450 702-3821

nettoyageautonick@hotmail.com

detailingnick.ca ﬁ Nettoyage d'autos Nick
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Les tout-petits du
Québec sont I'avenir
de notre sociéte,
ils sont aussi notre
présent!

» Informer sur I'état de bien-étre des tout-petits.

e Sensibiliser tous les secteurs de la société
aux bienfaits et aux retombées de mesures

et d’actions collectives en petite enfance Tous les enfants
et en perinatalite. devraient avoir les
» Mobiliser les octeu.r’s ?t actrices dg tous les mémes opportunités de
secteurs de la société autour de I'importance yz itplel t
d'agir tt. S epapowr P emer.n.en -
" sans égard aux milieux
* Mettre en valeur les bons coups en matiere 31l .
de petite enfance et de périnatalité. oulis na!ssent et
grandissent.

* Briser les silos pour mieux rejoindre les familles
isolées, du début de la grossesse jusqu'd
I'dge de 5 ans.

» Mettre en place des conditions assurant le
succes de la mise en oeuvre de programmes
ou de politiques publiques favorables au \ {

développement des tout-petits et de
leur famille.
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Mais les
virus aussi.

Faites-vous vacciner
gratuitement contre
la grippe et la COVID-19.

Vous étes plus a risque

de complications si vous :
= avez 60 ans et plus;

= étes enceinte;

= avez le diabete;

= avez un systeme
immunitaire affaibli;

= avez une maladie du coeur,
des poumons ou des reins.

La vaccination,
la meilleure protection

Informez-vous et prenez rendez-vous.
Québec.ca/CampagneVaccination

Saint-Jude

Clinique de vaccination

Mercredi 20 novembre de 13 h 15a 19 h 30

Salle communautaire
930, rue du Centre

Votre of.
gouvernement
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VYous étes
fait fort.

)

Sur rendez-vous seulement a
ClicSante.ca ou
au 1 877 817-5279.

Québec

Novembre 2024




(Hreonigue du diveclowr secuilé incendie

Monoxyde de carbone

Qu’est-ce que le monoxyde de carbone ? Un gaz, aussi appelé CO,
qui est responsable de plusieurs intoxications au Québec. Ce gaz
toxique est inodore, incolore, sans saveur et non irritant. Mais, res-
pirer ce gaz peut étre trés dangereux pour la santé, voir méme en-
trainer la mort. Il est impossible pour un étre humain d’en détecter
la présence, seul un avertisseur de monoxyde de carbone peut dé-
tecter sa présence.

Le monoxyde de carbone est produit lors d’'une combustion incom-
pléte d’'un combustible ou d’'un carburant tel que I'essence, I'huile,
le gaz naturel, le kéroséne, le propane, le bois, etc.

Conseils d’installation

Il est recommandé d’installer cet avertisseur:

- Achaque étage, y compris le sous-sol;

« Dans les corridors pres des chambres;

Prés de la porte du garage attenant a la maison;

Dans la piece située au-dessus du garage attenant a la maison.

Il est possible de faire I'acquisition d’appareil combinant
I'avertisseur de fumée ainsi que I'avertisseur de monoxyde
de carbone.

Richard Hébert
Directeur sécurité incendie
incendie@saint-jude.ca

Pour plus d’information:

https://www.quebec.ca/securite-situations-urgence/

securite-incendie/equipements-securite-incendie-maison/

avertisseurs-de-monoxyde-de-carbone#c75338

https://www.quebec.ca/securite-situations-urgence/

securite-incendie/equipements-securite-incendie-maison/

avertisseurs-de-monoxyde-de-carbone
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UN ENORME MERCI A NOS
PARTENAIRES ET

BENEVOLES DU 2 NOVEMBRE!

S

avoir lieu.

Décoration de la salle

et venez vous amuser avec

pour donner votre nom.

Activités de Noel
Bénévoles recherchés

Nous avons besoin de vous !
Que ce soit en cuisine, au service,
au montage et au démontage, au décor,
sans vous cet événement ne pourra pas

14 décembre aprés-midi :

Le 15 décembre, prétez nous mains fortes

Contactez Kim Martin-Blais d'ici le 1" novembre

450 792-3855, poste 3 | loisirsesaint-jude.ca

*En cas de manque de bénévole,
un événement de plus petite envergure sera organisé.

nous.
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Semice des loisies

2074

Il est maintenant temps pour nous de vous dévoiler
la date de la 7™ édition de l'illumination du
sapin de Saint-Jude !

Vous étes invités a venir prendre le dessert avec nous
lors de cette traditionnelle illumination du sapin
de Saint-Jude au Parc Elphége-Filiatrault
le dimanche le 8 décembre dés 18 h.

Cette année, nous vous invitons & un concours de
bonhomme de neige qu’il y ai de la neige ou pas !

Une collation sucrée sera servie comme dessert !
Venez déguster des saveurs bien de chez
nous grace & notre partenaire La Ferme Gadbois.
Des breuvages chauds seront offerts sur place.

A programme;:
Few do campp, musique festive,
whimadion suypiise, chavily de Noil, o (o
tadiioelle o do e
sappin g aus fieww i 19 |
Habillez-vous chaudement et venez téter avec nous !
Nous vous attendons en grand nombre chaque année !

Joyeux temps des Fétes !

§ 23,1

BRUNCH DE NOEL

Venez célébrer la magie de Noél avec nous.
Animations et fous rires seront au
rendez-vous !

15 décembre dés 11h
au centre communautaire
11 ans et moins: 3 $
12a217ans:6 $
Adulte:10 $

Des 12 h 30, Pere Noél viendra nous
visiter pour offrir un petit cadeau
aux enfants de 11 ans et moins

*Résident de Saint-Jude
seulement*

Inscrivez-vous d'ici

le 21 novembre au brunch et/ou
a la distribution de cadeaux
sur la plateforme Qidigo

de Loisirs de Saint-Jude.

Pour toutes informations :
Kim Martin-Blais

450 792-3855, poste 3
loisirs@saint-jude.ca

F

Novembre 2024
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UMaison des O[euned ,Quafw Denls

MdJ 4 Vents pour les 11 2 17 ans

Suivez-nous sur [f] et notre site Internet pour I'horaire détaillé.

* HORAIRE *

Mardi Mercredi Jeudi Vendredi Samedi
15hal19h 15hal19h 15hal19h 15ha2lh 13ha2th

Transport disponible gratuitement LES CANETTES ET LES

sur demande- BOUTEILLES CONSIGNEES
SONT TOUJOURS ACCEPTEES
450 250-2488, poste 4 DANS LUARMOIRE NOIRE
et par Messenger DEVANT LA MDJ.
MERCI DE VOS DONS
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UMaison des O[amed ,Quafw Denis

MdJ 4 Vents pour les 11 a4 17 ans

suivez-nous sur [f et notre site Internet pour I'horaire détaillé.

Vendredi Dimanche
. . , 1
. souper causerie L création de journee .
] fermé Iarbre de sdowee jeux soirée anglais maison cocooning fermé
‘ la famille e societe en pain d’'épice de Noel
‘ o2 3 4 5  création de 6 7
fermé souper causerie  Création de kahoot de Noel chandail recette de Noel fermé
reconnaissance = boule de Noel en anglais de Noel laid
9 10 11 13 14 15 .ﬂ
2 souper causer . escape game . . [\
fermé les autres fétes  bingo de Noel gartic phone e Nocl marché de Noel fermé
. de Noel € Noe X
de décembre B
16 3
X souper causerie 18 film de Noel1 9 Partager notré0 21 22
fermé dilemmes cartes de Noel en anglais amour party de Noel fermé N
de Noel aux gens \\
23 24 25 26 27 ’ 28 29
fermé fermé | fermé fermé fermé fermé fermé @
“*Joyeux Noel ! - 3
30 31 L 2 3 4 5 .
fermé fermé fermé fermé fermé fermé fermé |

Bonne année !

Entreprise

S.Gaudette

VALORISATION DE MEUBLES, DECORATION ET DESIGN INTERIEUR

514 568-7835

INFO@RLOTUSCDESIGN.COM

NOUVEAUTE DEPUIS JANVIER 2024
SITE WEB : WWW.LOTUSCREATIONSDESIGN.COM

Novembre 2024
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Bibliotheqgue

AIMEZ NOTRE PAGE FACEBOOK : BIBLIOTHEQUE ST-JUDE
VISITEZ NOTRE Vous pouvez nous y contacter pour réserver, ou faire
CATALOGUE VIRTUEL vos demandes spéciales.

sur le site internet de la Bibliotheque au: Aussi, soyez informés avant tous
http://bec.daphnis.opalsinfo.net des nouveautes du mois!!!

Nos auteurs québécois ou canadiens:

» Une virée a I'hétel (Collectif d’auteures) » Les magiciens d’Enkediev v.4 (Anne Robillard)

« Et j’ai dit non v.1 (Louise Tremblay-D’Essiambre) +» Le coconut pizza (Lucy-France DuTremble)

« Game night; Braver l'interdit v.3 « L’autre moi (Marie-Chantale Perron)
(Genevieve Boucher) » Vraiment tout Deschamps au complet

« Flavie, la naufragé urbaine (Marie Potvin) (Yvon Deschamps)

+ La petite et le vieux (Marie-Renée Lavoie)

Et les autres titres disponibles...

 Morts suspectes (Patricia Cornwell) - Bordeline v.2 (Joyce Kittenn)

- Ces choses qu’on n’oublie pas v.2 (Lucy Score) » Seasons v.2 (Morgane Moncomble)

- Tata (Valérie Perrin) - Il est grand temps de rallumer les étoiles
- La cité sous les cendres (Don Winslow) (Virginie Grimaldi)

- Chatiment (Percival Everett)

Enfants Jeunes lecteurs

* Un cadeau de Noél en novembre * 24 heures pour réveiller les étoiles
* Les animaux sauvages * Les mythics v.20

* Lucie la moufette qui péte sur la lune * Guiby v.4

* Ne touche jamais a une moufette » Card captor Sakura v.12

* Le plus magni-chic des cadeaux * Spirit v.12

Vous aimez le monde des livres ? Vous aimez les gens ? Alors on a besoin de vous!

Nous sommes a la recherche de bénévoles, joignez-vous a notre équipe de passionés.
Donnez votre nom a la municipalité ou a la bibliotheque.

Construction
David Blaininc

Entrepreneur Général
Résidentiel / Commercial
Rénovation

Gestion de projets

450-278-7744 constructiondblain@hotmail.com RBQ 5831-7041-01
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Youvelles de vos organismes

La popote roulante
Le Centre d’Action Bénévole de Saint-Hyacinthe offre le service de speCtaCIe de Noel

Popote roulante qui consiste en la livraison de repas a domicile au a I'église de Saint-Denis-sur-Richelieu

co(t de 8,758 du repas. Les mets sont cuisinés & partir d’aliments . . .

achetés frais pour offrir un menu sain et varié. On vous remet a Dimanche 8 décembre 2024 a 14h 30
I'avance un calendrier des menus.

Si vous étes 4gé de 65 ans et plus, ou si vous étes une personne en
perte d’autonomie, ou encore si vous étes le proche-aidant d’'une
personne en perte d’autonomie, la Popote roulante, c’est pour vous!

Le Centre d’Action Bénévole est maintenant établi en permanence
au sous-sol de I'église du Saint-Sacrement pour la production de
ses aliments, ce qui leur permettra de produire davantage et dans
des meilleures conditions de travail.

N’hésitez pas a nous contacter:
450 773-4966, poste 2 Manon Vincent, Frangois Richard, et Daniel

Pour informations: Riendeau, musicien multi-instrumentiste.
Robert Perreault 450 792-2270

Réservez dés maintenant:
450 787-2020 ou 450 787-9719.

Véronique Labbé, Prix du billet: 25$ en vente au presbytére et 27$

«Mon Noél Country »

a I'église de Saint-Charles-sur-Richelieu

Samedi 7 décembre 2024 23 20 h

Virement Interac : fabriquestdenis@gmail.com

Ferme %

ochville

Agriculture durable,
saveurs authentiques

LEGUMES ET _
FLEURS COUPEES

CULTIVES SANS PESTICIDES

Véronique Labbé, artiste en nomination a 'ADISQ dans la NI ENGRAIS CHIMIQUES

catégorie Album country de I'année, présentera Son Noél
Country. Derriere l'artiste qui enflamme la scéne avec ses
musiciens, un géant KARAOKE s’ajoute au décor pour vous
faire participer au spectacle! Que le party des fétes com-
mence! Une soirée des fétes a ne pas manquer.

Formule panier ou a la carte
A la ferme et points de livraison

CONSULTEZ NOS

Billets: 45$ RESEAUX SOCIAUX 0
POUR LES DETAILS

Réservation: sur tssc.quebec ou au Expérience Keezee Contact : 450.278.2384

ou au 438 397-3466. fermerochville@gmail.com

855, 6° Rang, St-Jude

Bar payant sur place: argent comptant seulement.
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Houvelles de vos organismes

AFEAS Saint-Jude

Questionnaire

Programme québécois de dépistage
du cancer du sein

1. Quel est I'examen privilégié par le Programme québécois
de dépistage du cancer du sein pour détecter une tumeur
a un stade précoce et a quel intervalle est-il suggéré de
passer I'examen?

a) La mammographie, a chaque année.
b) La mammographie, a tous les deux ans.
c) L'échographie, a tous les deux ans.

2. Comment puis-je participer au Programme québécois de
dépistage du cancer du sein?

a) Lorsque j'ai entre 50 et 69 ans et que je regois une lettre
d'invitation personnalisée qui me sert d'ordonnance médi-
cale pour une mammographie de dépistage.

b) Lorsque j'ai entre 50 et 69 ans et que j'ai une ordonnance
médicale pour une mammographie de dépistage.

c) Toutes ces réponses.

3. Ou peut-on passer une mammographie de dépistage?

a) Dans une clinique de radiologie privée ou publique ou un
centre hospitalier désigné comme centre de dépistage.

b) Dans toute clinique de radiologie privée ou publique.

c) Dans une clinique de radiologie privée.

d) Dans une clinique de radiologie dans un centre hospitalier.

4. Comment obtenir les coordonnées du centre de dépistage
désigné le plus prés de chez moi?

a) Jerecois l'information avec ma lettre d'invitation a participer
au programme.

b) Je téléphone au centre de coordination des services régio-
naux de ma région.

c) Je vois sur le site Internet du ministere de la Santé et des
Services sociaux.

d) Toutes ces réponses.

5. Dois-je payer pour passer une mammographie de dA®pis-
tage dans le cadre du Programme quA©bA®©cois de dA©pis-
tage du cancer du sein?

a) Oui.
b) Non, les mammographies offertes par les centres désignés
sont gratuites.

6. Que m'arrive-t-il si ma mammographie montre des signes
anormaux ou incertains?

a) Le médecin que j'ai désigné et moi-méme recevrons les ré-
sultats de ma mammographie.

b) Il faut alors procéder a des examens complémentaires pour
établir le diagnostic exact.

c) Toutes ces réponses.

7. Est-ce que je peux participer au programme si je n'ai pas de
médecin de famille?

a) Non, puisque les résultats de mes examens doivent étre en-
voyés a mon médecin.

b) Oui, parce qu'il existe une liste de médecins volontaires qui
peuvent recevoir mes résultats d'examen.

8. Le programme québécois de dépistage du cancer du sein
est-il sar a 100%?
a) Oui, il n'y a que des avantages.
b) Non, il comporte aussi des limites et inconvénients que
je peux connaitre en consultant le site Internet du
Programme québécois de dépistage du cancer du sein
au www.msss.gouv.gc.ca/professionnels/cancer/padcs/.

Source: Chatelaine, février 2011

Réponses:
1:b)-2:¢c)-3:a)-4:d)
5:b)-6:¢c)-7:b)-8:b)

cooP
Pour une qualité de ‘l‘e\a o' ot
Aux p'tlts so\“ pout Y

4865, boul. Laurier Ouest
Saint-Hyacinthe QC J2S 3V4

R ©nomie sociate &
Télécopieur : 450 771-8560

info@coopauxptitssoins.com
WWWw.coopauxptitssoins.com

Téléphone : 450 771-0605
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Youvelles de vos organismes

La chronique Faucon vous en parle!

Par Guy Fitzgerald

Pourquoi le nom des oiseaux change ?

Vous vous intéressez aux oiseaux et vous aimez mettre un nom
d’espéce aux visiteurs de vos mangeoires d’hiver ou nichoirs
pendant 'été? Vous vous référez aux guides d’identification
que vous dépoussiérez de votre bibliothéque. Puis en visitant
des sites Internet vous constatez que le gros-bec a poitrine
rose de votre livre n'existe plus. On l'appelle le cardinal a poi-
trine rose. Pourquoi ces changements au fil des années ?

Les premiéeres bases de la classification des minéraux, animaux
et végétaux sont apparues avec Carl von Linné (1707-1778). Il
regroupait les espéces selon leurs caractéristiques physiques.
Certains animaux ont regu le nom de la personne qui les ont
découverts. Par exemple, I'épervier de Cooper. Ces modeéles
ont évolué dans le temps avec I'acquisition de connaissances
scientifiques et la prise en considération de composantes géo-
graphiques ou culturelles.

Vous avez peut-étre connu les fauvettes qui ont éventuelle-
ment changé de nom pour des parulines. On trouvait des fau-
vettes en Europe et chez nous, mais il ne s’agissait pas des
mémes espéces. Un grand ménage des noms frangais des oi-
seaux du monde a été réalisé au début des années 90 pour évi-
ter ce genre de situation. Il y a maintenant un mouvement pour
tenter d’éliminer les noms propres dans le nom des espeéces.
Mais la révolution dans le changement des noms d’espéce est
sans contredit le développement de la science qui étudie la
génétique.

En effet, la phylogénétique a permis de regrouper les es-
peces selon leur bagage génétique. En étudiant le génome
des oiseaux de proie a la Faculté de médecine vétérinaire a
Saint-Hyacinthe ce schéma de l'arbre phylogénétique a pu
étre réalisé. On comprend maintenant qu’'un faucon est plus
prés des perroquets que des aigles dans sa génétique!

Chouette a voir! a terminé sa saison d’ouverture avec
sa fin de semaine thématique de I'Halloween les 26
et 27 octobre derniers. L'équipe de 'UQROP va main-
tenant se consacrer a faire une beauté au nouveau
centre d’interprétation. Bientét, Chouette a voir! sera
ouvert a l'année. Suivez-nous sur Facebook et dans
cette chronique pour demeurer informés des dévelop-
pements.

Vous pouvez nous aider a poursuivre notre mission
de réhabilitation et d’éducation en posant des gestes
simples: devenez membre de 'UQROP, faites un don,
réservez une animation, faites la promotion de Chouette
a voir! dans votre réseau, faire vos achats de Noél a
notre boutique...

Visitez notre site www.ugrop.gc.ca pour en savoir plus.
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Les bacs de récupération passent graduellement du vert au bleu!

« Ai-je bien vu; le nouveau bac de récupération de mon voisin
est bleu?»

Pas besoin de prendre un rendez-vous chez votre optométriste
pour faire ajuster vos lunettes, vous avez bien vu, les bacs de récu-
pération feront graduellement la transition du vert au bleu.

Dans le contexte de la modernisation de la collecte sélective, les
bacs abimés remplacés ainsi que les bacs distribués aux nouvelles
adresses seront dorénavant bleus, et ce partout au Québec!

D’ici Ia, il sera tout a fait normal de voir des bacs verts et bleus se
cotoyer en bordure de rue lors des jours de collecte de matiéres
recyclables.

Il va de soi que si vous devez remplacer votre bac de déchets, nous
vous recommandons de vous en procurer un gris. Les citoyens
ayant déja des bacs bleus pour les collectes de déchets, devront
clairement les identifier a cette fin pour s’assurer qu’ils soient levés.

Pourquoi un tel changement ?

Le gouvernement a confié la gestion du cycle de vie des contenants,
des emballages et des imprimés aux entreprises qui les mettent en
marché afin que ceux-ci soient recyclés. Ce changement permet-
tra, entre autres, d’éventuellement développer de meilleurs mar-
chés pour les matiéres recyclables, d'uniformiser le systéme et de
standardiser la liste des matieres acceptées pour tout le Québec.
Ceci devrait permettre de simplifier la compréhension des citoyens
a I'égard des matieres acceptées ou refusées dans le bac et d’ac-
croitre les quantités de matiéres recyclées au Québec.

Nonobstant cette période de transition, la Régie vous rappelle
que peu importe la couleur de votre bac de récupération seuls les
contenants, emballages et imprimés y sont admis. A cet effet, vous
étes invités a surveiller nos communications afin d’obtenir plus de
détails sur les matieres admises au bac de récupération ou a visiter
le site internet de Bac impact, la nouvelle référence en collecte sé-
lective au Québec au: bacimpact.ca.

LIENS D’INTERET

Centre d’intervention de crise

514 388-9233

www.associationiris.ca 450 774-2350

www.riam.quebec

Centre de services scolaire

de la région de Saint-Hyacinthe
450 773-8401

www.csssh.gc.ca

450 774-1843

Régie Intermunicipale d’Acton
et des Maskoutains

La clé sur la porte (Service 24/7)

MRC des Maskoutains

450 774-3141
www.mrcmaskoutains.qgc.ca

Transport adapté

450 774-8810 et 450 774-3170
infotransport@mrcmaskoutains.gc.ca

www.clesurlaporte.org

Régie Aqueduc Richelieu-Centre

450 792-2001 450 250-5050

Réseau Internet Maskoutain

Transport collectif

450 774-3173 et 450 774-3170
infotransport@mrcmaskoutains.gc.ca

www.rimaskoutain.com

ESPACE DISPONIBLE!

Contactez Geneviéve Beauvilliers
au bureau municipal

450 792-3855 poste O
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DU NOUVEAU SUR LE TERRITOIRE

Partout au Québec,
le bac VERT passe
graduellement au BLEU.

%@§ %%&’

La Régie intermunicipale
d’Acton et des Maskoutains
ou www.riam.quebec

450 774-2350
Octobre - 2024

BESOIN DE PLUS
D’INFOS SUR LE BAC?
CONSULTEZ
BACIMPACT.CA
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Sur présentation
d'une preuve
de résidence

FERMETURE HIVERNALE
DES ECOCENTRES

Le dimanche 24 novembre 2024

Exemples de matiéres acceptées

* Matériel électronique et informatique
 Résidus de construction et de bois

e Electroménagers

e Pneus déjantés

e Meubles

e Métaux

Modalités des écocentre Eﬁm

et autres informations :

www.riam.quebec
450 774-2350 E‘Fﬁ&
Octobre - 2024
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SARCA Mobile et la Maison La Passerelle

C’est depuis 2019 qu’une conseillére en information scolaire et
professionnelle sillonne les municipalités de la MRC des Mas-
koutains afin de promouvoir et offrir les services SARCA. Au fil
des années, un partenariat innovant et complémentaire s’est
développé avec la Maison La Passerelle, une ressource en trai-
tement des dépendances pour femmes, situé a Saint-Simon.

Sur la photo a gauche, voyez la directrice de la Maison La
Passerelle, Amélie Lemieux accompagnée d’Audrey Gatineau,
conseillere en information scolaire et professionnelle pour
SARCA Mobile.

La Maison la Passerelle est un organisme d’hébergement et de
traitement des dépendances pour les femmes agées de 18 ans

Audrey Gatineau

Conseillére en information scolaire et professionnelle
audrey.gatineau@csssh.gouv.gc.ca

450 773-8401, poste 6731

K3 Audrey Gatineau Pro

et plus. Le centre peut accueillir jusqu’a 24 femmes pour un
séjour de 5 a 6 mois. Lapproche préconisée est cognitivo-com-
portementale et en communauté thérapeutique.

Les services d'accueil, de référence, de conseil et d’accom-
pagnement (SARCA) sont offerts directement a la Maison la
Passerelle. Des ateliers de groupes sont animés 2 fois par mois,
ayant pour sujets la connaissance de soi et I'information sco-
laire. Les femmes peuvent également rencontrer la conseillere
individuellement au bureau de la municipalité de Saint-Simon.

Depuis la mise en place de ce partenariat, plusieurs histoires
positives et inspirantes sont nées. Durant leurs présences
a Saint-Simon, certaines femmes ayant utilisé les services
SARCA ont pu réussir le test de développement général (TDG)
et d’autres ont obtenu une attestation d’équivalence de niveau
de scolarité de 5° secondaire (AENS). A la suite de leur séjour,
d’autres participantes ont poursuivi vers des formations pro-
fessionnelles, collégiales et méme universitaires. Ce sont de
beaux succes qui poussent les 2 organismes a vouloir mainte-
nir ce partenariat encore longtemps.

Tous les citoyens et organismes des MRC des Maskoutains et
d’Acton peuvent avoir accés aux services gratuits des SARCA.
N’hésitez pas a communiquer avec I'équipe afin de connaitre
ce qui s'offre a vous.

Novembre 2024
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Les travailleurs étrangers temporaires et I'agriculture:
une nouvelle thématique pour cultiver le vivre ensemble en Montérégie!

Saint-Hyacinthe, le 7 octobre 2024 - La Fédération de I'UPA de
la Montérégie, en partenariat avec les 12 MRC de la région et la Ville
de Longueuil, continue sa campagne de sensibilisation lancée en
mai dernier sur la cohabitation en zone agricole, en se concentrant
désormais sur les travailleurs étrangers temporaires et leur grand
apport a nos communautés et notre économie.

La pénurie de main-d’'ceuvre et les difficultés de recrutement tou-
chent tous les secteurs d’activité, y compris ceux en milieu rural.
Bien que la mécanisation et le développement des technologies
permettent de réduire la main-d’ceuvre nécessaire aux opérations
en secteur agricole, il n’en demeure pas moins qu’une partie du tra-
vail doit toujours étre réalisée manuellement.

C’est pourquoi quelque 20 000 travailleurs étrangers temporaires
(TET) viennent chaque année ceuvrer dans les champs et les fermes
de la province pour pallier cette situation.

Il est important de souligner que les employeurs ont des obligations
strictes envers les TET, dont le travail est régi par les mémes normes
que les travailleurs québécois.

« Les travailleurs étrangers font partie de I'écosysteme agricole du
Québec d’aujourd’hui. lls sont efficaces, impliqués et passionnés.
Leur apport est essentiel pour assurer la viabilité de centaines de
fermes en Montérégie! » - Marie-Soleil Michon, porte-parole.

Une capsule vidéo portant sur cette nouvelle thématique est dispo-
nible sur le site Internet de la campagne cohabitationmonteregie.ca
et a été lancée sur les réseaux sociaux afin de sensibiliser le grand
public a cet important sujet.

Cette campagne, qui se poursuivra jusqu’en décembre 2024 sous le
théeme Cultivons le vivre ensemble en Montérégie, consiste a mettre
en valeur les actions positives et valorisantes effectuées en milieu
agricole, en soulignant ce que le citoyen vit dans son quotidien
et en comparant cette réalité avec celle du producteur agricole.
D’autres thématiques seront abordées au cours de 'automne dans
le cadre de la campagne.

La Fédération de 'UPA de la Montérégie remercie les partenaires de
ce projet d’envergure régionale: les MRC d’Acton, de Beauharnois-
Salaberry, du Haut-Richelieu, du Haut-Saint-Laurent, des Jardins-
de-Napierville, de Marguerite-d’Youville, des Maskoutains, de Pierre-
de-Saurel, de Roussillon, de Rouville, de La Vallée-du-Richelieu et de
Vaudreuil-Soulanges, la Ville de Longueuil et le ministére de I'Agri-
culture, des Pécheries et de I'Alimentation. Ces organismes mettent
en commun leurs ressources et leurs efforts afin de se doter de stra-
tégies et d'outils permettant d’assurer un rayonnement régional a
cette campagne de sensibilisation.

Ce projet est rendu possible grace a 'accompagnement et au sou-
tien financier de la Stratégie bioalimentaire Montérégie.
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LE MONDE IMAGINAIRE DES TOUTS PETITS
Garderie en miieu familial

Mélanie Primeau
Educatrice
a la petite enfance

1450, rue Cécile
~ Saint-Jude, QC JOH 1P0

b & 450 792-2180
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. 514 515-2159
& cproulx@propriodirect.com

@ www.celineproulx.ca
https://propriodirect.com/celine-proulx/

a partir de 2%

Novembre 2024

Municipalité de Saint-Jude - e Pochuillods - Page 21



Youvelles de vos organismes

de Saint-Liboire
Samedi, le 23 novembre 2024

Dimanche, le 24 novembre 2024
de10ha16h

ENTREE GRATUITE

Ala salle des Chevaliers de Colomb,
1655, rang Saint-Edouard a Saint-Liboire

Une occasion exceptionnelle de venir rencontrer
les artisans et les artistes de la région !
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Proceés-verbal de la séance ordinaire du conseil de la municipalité
de Saint-Jude, tenue le mardi 1°" octobre 2024 a 20h 00 au centre
communautaire, sis au 930, rue du Centre a Saint-Jude.

CONSTATATION DU QUORUM ET DECLARATION D’'OUVERTURE
DE LA SEANCE

Madame le maire constate le quorum et déclare la séance ouverte.

ADOPTION DES COMPTES A PAYER

CONSIDERANT QUE le conseil a pris connaissance de la liste des
comptes a payer du mois d’ao(t et qu'il s’en déclare satisfait;

SOMMAIRE SEPTEMBRE

Salaires nets 4414798 $
Comptes du mois déja payés 12 200,62 $
Comptes du mois a payer 40607491 S
TOTAL 46242351 $

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Anolise Brault
appuyé par Pierre Letendre

ET résolu d’approuver les comptes a payer du mois de septembre
2024.
Adoptée a 'unanimité des conseillers.éres

DEPOT DE L’ETAT DES RESULTATS AU 31 AOUT 2024

La directrice générale et greffiére-trésoriére dépose devant le con-
seil a titre informatif I'état du résultat financier de la municipalité au
30 septembre 2024.

Adoptée a 'unanimité des conseillers.éres

DEPOT D’UN PROCES-VERBAL DE CORRECTION POUR LA RE-
SOLUTION 2024-09-164

Conformément a l'article 202.1 du Code municipal du Québec ou
92.1de la Loi sur les cités et les villes, le soussigné Myriam Fournier,
de la municipalité de Saint-Jude, apporte une correction a la réso-
lution N° 2024-09-164 adoptée a la séance ordinaire du conseil, te-
nue le 3 septembre 2024, puisqu’une erreur apparait a la relecture
des documents soumis a I'appui de la décision prise.

La correction est la suivante:
La résolution N° 2024-09-164 se lit comme suit:

DE PROCEDER a I'inscription de M. Redon au formation nécessaire
ala COMBEQ

ET

D’ACCEPTER l'offre de service de M. Ferland a titre de support a
I'inspecteur en batiment et en environnement selon les modalités.

Or, on devrait lire:

DE PROCEDER 4 I'inscription de M. Redon au formation nécessaire
ala COMBEQ

ET

D’ACCEPTER l'offre de service de M. Ferland a titre de support a
linspecteur en batiment et en environnement selon les modalités.

ET

DE PERMETTRE a M. Emyl Ferland d’émettre tous les permis requis
par la reglementation municipale et régionale.

J'ai dment modifié la résolution N°2024-09-164 en conséquence.
Adoptée a l'unanimité des conseillers.eres

EMBAUCHE - AGENTE SERVICE CLIENT

CONSIDERANT QUE les démarches complétées ont permis de re-
tenir la candidature de Mme Genevieve Beauvilliers pour le poste
d’agente service client;

CONSIDERANT QUE la promotion émis & I'interne;

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Sylvain Lafrenaye
appuyé par Richard Hébert

IL EST RESOLU:

QUE le conseil procéde a la nomination de Mme Geneviéve Beau-
villiers a titre d’agente service client en date du 16 septembre 2024 ;

Adoptée a I'unanimité des conseillers.éres
POLITIQUE DE PREVENTION ET DE PRISE EN CHARGE DU

HARCELEMENT, DE LA VIOLENCE ET DE L'INCIVILITE AU TRA-
VAIL - ADOPTION

ATTENDU QUE toute personne a le droit d’évoluer dans un environ-
nement de travail protégeant sa santé, sa sécurité et sa dignité;

ATTENDU QUE la Loi sur les normes du travail prévoit notamment
I'obligation pour tout employeur d’adopter et de rendre disponible
une politique de prévention et de prise en charge des situations de
harcélement, incluant un volet portant sur les conduites a caractére
sexuel;

ATTENDU QUE la municipalité de Saint-Jude a adopté une telle
politique le 6 avril 2021 résolution numéro 2021-04-082 et qu’'une
mise a jour s'impose a la suite de I'adoption de la Loi visant a pré-
venir et a combattre le harcelement psychologique et la violence a
caractere sexuel en milieu du travail;

ATTENDU QUE la municipalité de Saint-Jude s’engage a adopter
des comportements proactifs et préventifs relativement a toute si-
tuation s’apparentant a du harcelement, de la violence ou de l'inci-
vilité au travail, ainsi qu’a responsabiliser 'ensemble de I'organisa-
tion en ce sens;

ATTENDU QUE la municipalité de Saint-Jude ne tolére ni n'admet
quelque forme de harcélement, de violence ou d’incivilité dans son
milieu de travail;

ATTENDU QU'il appartient a chacun des membres de l'organisation
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municipale de contribuer et de promouvoir au maintien d’'un milieu
de travail sain;

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Anolise Brault
appuyé par Francis Grégoire

QUE la municipalité de Saint-Jude abroge la Politique relative au
harcelement psychologique au travail adoptée le 6 avril 2021 réso-
lution numéro 2021-04-082;

QUE la municipalité de Saint-Jude abroge la Politique de gestion de
plaintes a l'interne adoptée le 2 juillet 2024;

QUE la municipalité de Saint-Jude adopte la Politique de préven-
tion et de prise en charge des situations de harcelement, de vio-
lence ou d’incivilité au travail soit adopté tel que rédigé et entre en
vigueur le 27 septembre 2024.

Adoptée a la majorité des conseillers.eres

DEPOT - SOMMAIRE DU ROLE DES EVALUATIONS FONCIERES

La Directrice générale et greffiere-trésoriére par intérim informe le
conseil municipal du dépét du role d’évaluation devant servir pour
le premier exercice du rdle triennal 2025-2026-2027. Celui-ci a été
déposé au bureau municipal le 16 septembre 2024 et un avis public
a été affiché aux deux (2) endroits habituels et sera publié dans le
journal Le Rochvillois, édition du 15 octobre 2024.

Le role d’évaluation entrant en vigueur le 1°" janvier 2025 tel que
préparé par Patrice Bellavance, évaluateur agréé mandaté par la
MRC des Maskoutains, est réparti de la fagon suivante:

Immeubles imposables 444009 700 $
Immeubles non imposables 86816008
Valeur totale 452 6913008

INSTITUTION BANCAIRE - CARTE DESJARDINS - AUTORISA-
TION

EN CONSEQUENCE, Il est proposé par Pierre Letendre
) appuyé par Richard Hébert
IL EST RESOLU:

D’AUTORISER Madame Myriam Fournier directrice générale par in-
térim, d’'obtenir une carte de guichet et carte de crédit Desjardins
pour procéder aux dépots et achats de la Municipalité de Saint-
Jude.

Adoptée a 'unanimité des conseillers.eres

HEURES OUVERTURE BUREAU MUNICIPAL

CONSIDERANT la résolution 2024-02-037 sur les nouvelles heures
d’ouverture du bureau municipal;

CONSIDERANT QU'il y a eu lieu de modifier les heures d’ouverture
du bureau municipal afin offrir des heures adéquates aux employés
municipaux;

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Anolise Brault
appuyé par Sylvain Lafrenaye

ET résolu qu'a compter du 1" octobre 2024, que les heures d’'ouver-
ture des bureaux municipaux soient les suivantes:

- Du lundi au jeudi de 8 h 30 a midi et de 13h00 a 16 h30
Adoptée a la majorité des conseillers.éres

SECURITE PUBLIQUE

COTISATION 2025 - ENTENTE DE SERVICES POUR SINISTRES
- CROIX-ROUGE

CONSIDERANT larticle 10.1 de I'entente signée avec la Société ca-
nadienne de la Croix Rouge;

CONSIDERANT l'importance de disposer de ce service dans le cas
d'un sinistre.

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Sylvain Lafrenaye
appuyé par Richard Hébert

IL EST RESOLU:
DE VERSER a la Société canadienne de la Croix-Rouge une contri-
bution financiére annuelle de 0.20$ par citoyen pour la période oc-
tobre 2024 a septembre 2025.

Adoptée a l'unanimité des conseillers.eres

TRANSPORT

TRAVERSE DE CHEMINS MUNICIPAUX POUR LE CLUB DE MO-
TONEIGE ASAN

ATTENDU QUE la demande de traverse de chemins municipaux du
30 septembre 2024 présentée par le Club de motoneige ASAN;

ATTENDU QU'il s’agit d’'un renouvellement;

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Sylvain Lafrenaye
appuyé par Richard Hébert

ET RESOLU

D’AUTORISER pour la saison hivernale 2024-2025, la traverse de
deux chemins municipaux soit:

Entre le 1211 et 1243, Rang Sainte-Rose
Entre le 1203 et 1253, 6° Rang

Entre le 1918 et 1960, Rang Fleury
Entre le 1247 et 1226, Rang Salvail Sud

[o 2o RN el e]

Il est également RESOLU que la Municipalité s'engage & maintenir
et a entretenir la signalisation routiere adéquate sur lesdits chemins.

Adoptée a I'unanimité des conseillers.eres

HYGIENE DU MILIEU

PREVISIONS BUDGETAIRES 2025 - RIAM

ATTENDU QUE le conseil d'administration de la Régie intermunici-
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pale d’Acton et des Maskoutains a dressé son budget pour l'exer-
cice financier 2025 et I'a transmis pour adoption aux municipalités
membres;

ATTENDU QUE le conseil municipal se déclare satisfait dudit bud-
get;

EN CONSEQUENCE, Il est proposé par Francis Grégoire
appuyé par Richard Hébert

ET RESOLU que le conseil adopte le budget déja approuvé par le
conseil d'administration de la Régie intermunicipale d’Acton et des
Maskoutains, pour l'exercice financier 2024, tel que soumis; copie
du dit budget étant jointe a la présente résolution pour en faire par-
tie intégrante comme "Annexe A".

Adoptée a I'unanimité des conseillers.eres

PROCLAMATION DE LA SEMANE QUEBECOISE DE REDUCTION
DES DECHETS 2024

CONSIDERANT QUE I'édition 2024 de «La Semaine québécoise de
réduction des déchets » se déroulera cette année du 21 au 27 octo-
bre;

CONSIDERANT QUE la Municipalité de Saint-Jude juge opportun
de profiter de cette semaine pour promouvoir I'importance de ré-
duire la quantité de matieres résiduelles dirigées vers I'enfouisse-
ment et ainsi favoriser des alternatives écologiques s’inspirant des
3RVE, soit: la Réduction a la source, le Réemploi, le Recyclage, la
Valorisation et I'Elimination des seuls résidus ultimes avec lesquels
on ne peut rien faire d’autre pour l'instant;

CONSIDERANT QU'il est primordial de sensibiliser et d'informer tou-
te la population sur I'importance de poser des gestes simples qui,
collectivement, contribuent a réduire significativement la quantité
de matieres résiduelles dirigées vers I'enfouissement;

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Pierre Letendre
appuyé par Anolise Brault

ET résolu que le conseil de la Municipalité de Saint-Jude proclame
la semaine du 21 au 27 octobre 2024 «La Semaine québécoise de
réduction des déchets »;

ET le conseil invite également tous les citoyens a profiter de cette
semaine privilégiée pour poser un geste de plus pour la protection
de notre environnement par la réduction des déchets qu’ils pro-
duisent quotidiennement par la réduction du gaspillage alimen-
taire, par un meilleur tri des matiéres recyclables ou compostables
et par la gestion sécuritaire de leurs résidus dangereux.

Adoptée a I'unanimité des conseillers.eres

PREVISIONS BUDGETAIRES 2025 - RARC

ATTENDU QUE le conseil d'administration de la Régie D’Aqueduc
Richelieu Centre a dressé son budget pour I'exercice financier 2025
et I'a transmis pour adoption aux municipalités membres;

ATTENDU QUE le conseil municipal se déclare satisfait dudit bud-
get;

EN CONSEQUENCE, Il est proposé par Sylvain Lafrenaye
appuyeé par Francis Grégoire

ET RESOLU que le conseil adopte le budget déja approuvé par le
conseil d'administration de la Régie D’Aqueduc Richelieu Centre,
pour l'exercice financier 2025, tel que soumis; copie du dit budget
étant jointe a la présente résolution pour en faire partie intégrante
comme "Annexe A"

Adoptée a I'unanimité des conseillers.éres

SANTE ET BIEN ETRE

AUCUN POINT A LORDRE DU JOUR

AMENAGEMENT, URBANISME ET DEVELOPPEMENT

DEMISSION - INSPECTEUR EN BATIMENT ET EN ENVIRONNE-
MENT

CONSIDERANT QUE la Municipalité a regu la demande de Monsieur
Noé Redon de se retirer du poste d’inspecteur en batiment et en
environnement ;

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Richard Hébert
appuyé par Francis Grégoire

IL EST RESOLU:

D’ACCEPTER la démission de Monsieur Noé Redon du poste d’ins-
pecteur en batiment et en environnement de la Municipalité de
Saint-Jude en date du 16 septembre 2024.

DE PROCEDER 4 l'ouverture du poste d'inspecteur en batiment et
en environnement et de faire les affichages et les publications né-
cessaires.

Adoptée a I'unanimité des conseillers.eres

ADMINISTRATION - EMBAUCHE ET LA NOMINATION DE L'INS-
PECTEUR EN BATIMENT ET EN ENVIRONNEMENT

CONSIDERANT QUE les démarches complétées ont permis de rete-
nir la candidature de Mme Eveline Guilmain pour le poste d’inspec-
teur en batiment et en environnement;

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Sylvain Lafrenaye
appuyé par Anolise Brault

IL EST RESOLU:
QUE le conseil procede a la nomination de Mme Eveline Guilmain a
titre de d’inspectrice en batiment et en environnement en date du

1°" octobre 2024,

QUE I'embauche de Mme Eveline Guilmain soit soumise a une pé-
riode de probation de trois mois;

ET QUE Mme Eveline Guilmain soit désignée a occuper, pour et au
nom de la Municipalité de Saint-Jude, les fonctions suivantes:

« Fonctionnaire désigné pour tenter de régler les mésententes vi-
sées a l'article 36 de la Loi sur les compétences municipales;
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+ Personne désignée en vertu de I'article 105 de la Loi sur les com-
pétences municipales et en référence a la clause 5 de I'entente
intermunicipale relative a la gestion des cours d’eau sur le terri-
toire de la MRC des Maskoutains;

+ Fonctionnaire désigné adjoint pour I'application du Réglement
régional numéro 05 164 relatifs a la protection des boisés;

» Secrétaire du comité de démolition;

« Secrétaire du comité de consultation d’urbanisme (CCU);

DE procéder a la nomination de madame Eveline Guilmain confor-
mément a l'article 35 de la Loi sur les compétences municipales,
au poste de conciliateur-arbitre chargé de régler les mésententes
visées a l'article 36 de cette méme loi, pour I'ensemble des proprié-
taires du territoire de la municipalité;

ET QUE la rémunération et les frais reliés au travail du concilia-
teur-arbitre sont répartis au prorata de la part des propriétaires in-
téressés aux travaux selon l'article 41 de la Loi sur les compétences
municipales.

QUE Mme Eveline Guilmain soit autorisée a délivrer des constats
d’infraction pour et au nom de la Municipalité de Saint-Jude en
vertu de tous reglements de la Municipalité ainsi que ceux dont la
Municipalité doit appliquer;

DE TRANSMETTRE a la cour municipale de la Ville de Saint-Hyacin-
the la présente résolution procédant a la nomination d’'une personne
désignée a pouvoir émettre des constats d’infraction a I'égard de
certains réglements de la Municipalité de Saint-Jude.

DE TRANSMETTRE la présente résolution a la MRC des Maskou-

tains.
Adoptée a 'unanimité des conseillers.eres

NOMINATION DE L'INSPECTRICE REGIONAL ADJOINT

CONSIDERANT lentrée en vigueur du Réglement régional numéro
20-560 relatif a la protection du couvert forestier de la MRC des
Maskoutains;

CONSIDERANT QU’en vertu de la Loi sur I'aménagement et I'urba-
nisme (RLRQ, c. A-19.1), le conseil de la MRC des Maskoutains peut
désigner un ou des fonctionnaires de chaque municipalité locale
pour l'application du Réglement régional numéro 20-560 relatif a la
protection du couvert forestier de la MRC des Maskoutains;

CONSIDERANT QU’en vertu de I'article 8 du Réglement régional nu-
méro 20-560 relatif a la protection du couvert forestier de la MRC
des Maskoutains, le conseil doit désigner, aux fins d’administration
et de délivrance des permis et certificats de ce reglement, les fonc-
tionnaires municipaux pour agir a titre d'inspecteur régional adjoint;

CONSIDERANT QUE le Réglement régional numéro 20-560 rela-
tif a la protection du couvert forestier de la MRC des Maskoutains
abroge et remplace le Réglement régional numéro 05 164 relatifs a
la protection des boisés de la MRC des Maskoutains;

CONSIDERANT de ce fait qu'il y a lieu de désigner Madame Eveline
Guilmain pour agir a titre d'inspecteur régional adjoint sous I'autori-
té de l'inspecteur régional de la MRC des Maskoutains aux fins d’ad-

ministration et de délivrance des permis et certificats du Réglement
régional numéro 20-560 relatif a la protection du couvert forestier
de la MRC des Maskoutains;

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Francis Grégoire
appuyé par Richard Hébert

IL EST RESOLU:

DE DESIGNER, aux fins d’administration et de délivrance des per-
mis et certificats du Réglement régional numéro 20-560 relatif a
la protection du couvert forestier de la MRC des Maskoutains sur
le territoire de la municipalité de Saint Jude, Madame Eveline Guil-
main pour agir a titre d'inspecteur régional adjoint sous 'autorité de
l'inspecteur régional de la MRC des Maskoutains;

et DE TRANSMETTRE la présente résolution a la MRC des Maskou-
tains.
Adoptée a I'unanimité des conseillers.éres

DEMANDE DE DEROGATION MINEURE 2024-20 VISANT LE
LOT 2 708 226

CONSIDERANT QUE le requérant a fait une demande de permis
pour la construction d’'un déme agricole recouvert de toile alors
qu’un autre déme recouvert de toile se trouve déja sur le lot;

CONSIDERANT QUE mise a part le type de couverture, I'entiéreté
du projet proposé respecte le reglement de zonage et de construc-
tion de la Municipalité;

CONSIDERANT QUE les membres du Comité Consultatif d'Urba-
nisme s’est réuni le 12 septembre 2024 pour étudier le dossier;

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Sylvain Lafrenaye
appuyé par Richard Hébert

IL EST RESOLU:

D’ACCEPTER la demande de dérogation mineure 2024-20 pour
permettre I'utilisation d’'un revétement de toile sur un deuxiéme ba-
timent secondaire sous les conditions émises par le Comité Consul-
tatif d’Urbanisme.

Adoptée a l'unanimité des conseillers.eres

ADOPTION - REGLEMENT 553-2024 RELATIF AUX NUISANCES

ATTENDU Tlarticle 59 de la Loi sur les compétences municipales
permet a toute municipalité d’adopter des reglements relatifs aux
nuisances;

ATTENDU QUE l'abrogation du reglement G200 applicable par la
Sureté du Québec laisse la Municipalité sans dispositions régle-
mentaires pour contrdler les nuisances sur son territoire;

ATTENDU QUE l'adoption d’'un réglement sur les nuisances ne di-
minue pas la pertinence de maintenir un dialogue positif et ouvert
entre les membres d’un voisinage;

ATTENDU QU'un avis de motion du présent reglement a été donné
a la séance ordinaire tenue le 7 mai 2024 et qu’un projet de régle-
ment y a été également déposé;
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EN CONSEQUENCE, il est proposé par Anolise Brault
appuyé par Pierre Letendre

ET RESOLU que le réglement numéro 553-2024 relatif aux nuisan-
ces de la municipalité de Saint-Jude soit adopté.

Adoptée a I'unanimité des conseillers.eres

LOISIRS ET CULTURE

AUCUN POINT A LORDRE DU JOUR

AFFAIRES DIVERSES

APPUI - BIBLIO-JEUX A SAINT-BERNARD-DE-MICHAUDVILLE

CONSIDERANT la demande de la Municipalité de Saint-Bernard-
de-Michaudville pour I'élaboration du projet Biblio-Jeux;

CONSIDERANT QUE le volet se déroulera sous la stimulation du
langage a l'oral et a I'écrit;

CONSIDERANT QUE les enfants de maternelle des Quatre-Vents
vont se voir offrir des ateliers pour favoriser le développement;

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Francis Grégoire
appuyé par Richard Hébert

IL EST RESOLU:

D’APPUYER la Municipalité de Saint-Bernard-de-Michaudville dans
I'élaboration de leur projet Biblio-Jeux.

Adoptée a 'unanimité des conseillers.eres

JOURNEE MONDIALE DE L'ENFANCE - LA GRANDE SEMAINE
DES TOUT-PETITS - PROCLAMATION

CONSIDERANT que la neuviéme édition de la Grande semaine des
Tout-petits se tiendra du 18 au 24 novembre 2024;

CONSIDERANT que tous les enfants devraient avoir les mémes op-
portunités de s’épanouir pleinement, sans égard aux milieux ou ils
naissent et grandissement;

CONSIDERANT que cette semaine se tient sous le theme Ensemble,
pour I'égalité des chances dans tous les milieux. Pour que chaque
tout-petit s'’épanouisse pleinement;

CONSIDERANT que la Grande semaine des tout-petits a pour prin-
cipaux objectifs:

+ D’informer sur I'état de bien-étre des tout-petits;

- De sensibiliser les acteurs et actrices de tous les secteurs de la
société aux bienfaits et aux retombées de mesures et d’actions
collectives en petite enfance et en périnatalité;

- De mobiliser les acteurs et actrices de tous les secteurs de la
société sur I'importance d’agir t6t;

+ De briser les silos pour mieux joindre les familles isolées, du dé-
but de la grossesse jusqu’a I'age de 5 ans;

+ De mettre en place des conditions assurant le succés de la mise
en ceuvre de programmes ou de politiques publiques favorables
au développement des tout-petits et de leur famille;

CONSIDERANT les instances municipales sont les plus proches des
familles et ont donc un impact tangible sur leur qualité et leur bien-
étre, en prenant des décisions qui ont des retombées directes sur
les enfants de tout age;

CONSIDERANT que les municipalités comme gouvernements de
proximité ont pour mandat de soutenir les organismes du milieu ve-
nant en aide aux jeunes familles;

CONSIDERANT que les villes ont le pouvoir d’agir en élaborant des
programmes et des politiques destinés a cette clientéle pour offrir
des services adaptés;

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Anolise Brault
appuyé par Richard Hébert

ET RESOLU d'autoriser Mme Annick Corbeil, maire, & proclamer ver-
balement la semaine du 18 au 24 novembre 2024, la Grande semai-
ne des tout-petits;

ET AUTORISE a procéder a la Levée du Drapeau de la Grande se-
maine des tout-petits, et invite les membres du conseil a porter le
carré doudou le lundi 18 novembre 2024, qui marquera le début des
festivités de la Grande semaine des tout-petits.

Adoptée a I'unanimité des conseillers.eres

PERIODE DE QUESTIONS

Conformément aux dispositions du Code municipal du Québec une
période de questions est offerte a I'assistance.

RAPPORT DES ELUS - INFORMATION

Cette section est une période d’'information sur les différents comi-
tés ou siéges chacun de nos élus.

CLOTURE DE LA SEANCE

ATTENDU QUE les sujets de I'ordre du jour sont épuisés;

EN CONSEQUENCE, il est proposé par Sylvain Lafrenaye
appuyé par Francis Grégoire

ET résolu de lever la séance a 20h 29.

Adoptée a l'unanimité des conseillers.eres

Le conseil souhaite rappeler que toutes
les séances sont ouvertes au public.

Bienvenue a tous!
PROCHAINE SEANCE DU CONSEIL:
3 décembre 2024 - 20 h
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UN PROJET D'AFFAIRES OU

DE NOUVELLE
ENTREPRISE?

Saint-Hyacinthe Technopole est

LE GUICHET UNIQUE

pour vos projets industriels, commerciaux
et touristiques dans 1a MRC des Maskoutains

CONTACTEZ-NOUS

450 774-9000 | 1877 505-1246
st-hyacinthetechnopole.com ® @

TECHNOPOLE

Développement économi
de la grande région de S¢

SAINT-HYACINTHE D

que
aint-Hyacinthe

Joanie RICHAI

Pharmacienne-propriétaire

=

Services professionnels sur place :
Vaccination, injection de médicaments,
lavage d'oreilles, dépistage du streptocoque,
santé voyage, traitement de conditions
mineures, ajustement de la médication

et plus encore!

Livraison gratuite
dans la région

Prenez RDV
sur clicsante.ca
ou via ce code QR

\'l
/l\

Acces>pharma

chez Walmart >'<

f.\

1290 Route de Michaudville, St-Jude
equitractmaroy.com - 450-792-3558

NOUVEAU
Ventes et installations
RACCORDS

HYDRAULIQUES
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Publicalion

Tous vos articles devront nous parvenir pour le 1° de chaque mois avant 16 h au bureau municipal a I'adresse
suivante: 940, rue du Centre, Saint-Jude (Québec) JOH 1PO ou par courriel: admin@saint-jude.ca. Consultez

notre site web: www.saint-jude.ca.

TARIFS POUR LA PUBLICATION
DANS LE JOURNAL LE ROCHVILLOIS

(pour 12 parutions)

Vous étes en affaires et vous désirez vous faire connaitre et cibler la
population de Saint-Jude?

Contactez Geneviéve Beauvilliers au bureau municipal pour insérer
votre carte professionnelle dans Le Rochvillois.

Téléphone: 450 792-3855, poste O.

Carte professionnelle 75 $/année pour 12 parutions. Est incluse dans
ce colt, un pleine page annuellement. Vous pourrez déterminer la
date de parution de la page au moment qui vous convient.

Jocation de salle

PUBLICITE TARIF

Carte professionnelle standard 75S$/année
1/4 page de publicité 130 $/année
1/2 page de publicité 230$/année
1 page complete de publicité 350 $/année
1/4 page de publicité (une parution) 30$/unité
1/2 page de publicité (une parution) 60$/unité
1 page de publicité (une parution) 100 $/unité

UN MARIAGE EN VUE ? UNE FETE DE FAMILLE A CELEBRER?
Saviez-vous que vous pouvez louer des locaux du centre communautaire ?

Un tarif résident / non-résident est appliqué pour la location des lo-
caux du centre communautaire. Afin de vous assurer d’avoir votre
date voulue pour votre évenement, il s’agit de s’adresser au bureau
municipal pour réserver et signer votre contrat !

Cependant, les locaux sont prioritairement utilisés, et ce, sans frais,
par les organismes a but non lucratif de la municipalité de Saint-

Tarif pour la location des locaux du
centre communautaire:

TARIF
(avant taxes)

LOCAL

Jude. Grande salle 2008

Pour toutes informations ou réservation 450 792-3855, poste O ou Dépét pour location 758

via courriel au info@saint-jude.ca.

Les tarifs sont assujettis aux taxes applicables en vigueur. Le dépdt Salle des patineurs 1003

sera rembourse’ lorsque l'inventaire des lieux sera effectué et que NonE CSidante +60S

tout soit conforme.
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PERSONNEL
BUREAU MUNICIPAL MUNICIPAL

Adresse: 940, rue du Centre
Téléphone: 450 792-3855 Informations générales
Télécopieur: 450 792-3828 info@saint-jude.ca
Courriel: info@saint-jude.ca . -
Site Internet : www.saint-jude.ca Geneviéve Bgauyllllers i
Heures d’ouverture: Lundi au jeudi-8h30a12het13h 316h 30 Agente au service a la clientele
Vendredi - Fermé admin@saint-jude.ca
E E (poste 0)
SERVICE DE SECURITE INCENDIE - 9-1-1 . . .. ...
Adresse de la caserne: 1427, rue Ste-Catherine M_V”a'_“ Fof"f“er
Téléphone: 450 792-3855, poste 6 Directrice générale
Directeur incendie: Richard Hébert dg@saint-jude.ca
Courriel: incendie@saint-jude.ca (poste 1)
LOCALDES LOISIRS e Sophie Beaudreau
Adresse: 922, rue du Centre Agente de soutien administratif
mun@saint-jude.ca
CENTRE COMMUNAUTAIRE ... (poste 2)
Adresse: 930, rue du Centre . . .

. Kim Martin-Blais
BIBLIOTHEQUE Technicienne en loisirs
Adresse: 926, rue du Centre et a la vie communautaire
Téléphone: 450 792-3855, poste 8 loisirs@saint-jude.ca
Courriel: biblio@saint-jude.ca (poste 3)

MAISONDES JEUNES Stéphanie Lavallée
Adresse: 1426, rue Saint-Pierre Technicienne comptable
Téléphone: 450 250-2488 tech@saint-jude.ca
Courriel: mdj4vents@hotmail.com (poste 4)
FABRIQUE OUEGLISESAINT-JUDE David Jacob
Adresse: 931, rue Saint-Edouard Responsable de la voirie
Téléphone: 450 792-3943 voirie@saint-jude.ca
Curé: Pierre Cordeau (poste 5)
CLUBDE LAGED'OR Eveline Guilmain
Adresse: 934, rue du Centre Inspectrice en batiment
Téléphone: 450 250-2485 et en environnement
Télécopieur: 450 924-0953 inspecteur@saint-jude.ca
Courriel: info@agedorstjude.com (poste 7)
ECOLE AUX QUATRE-VENTS (édifice Saint-Jude)
Adresse: 1441, rue Saint-Pierre
Téléphone: 450 773-0260
BUREAU DE POSTE (Saint-Bernard-de-Michaudville) .
Adresse: 405, rue Principale
Téléphone: 450 792-3266
Heures d’'ouverture: Lundi au vendredi-9h a 11h 30

Lundi, mardi, mercredi et vendredi - 16h a 17h 30

Jeudi-17h30a19h
CLSC SAINT-JUDE e
Adresse: 938, rue du Centre, Saint-Jude
Téléphone: 450 768-1200
Heures d’ouverture: Mercredi-8h ai12h
Prélévements: 8h 20 a 10 h sur rendez-vous (infirmier-ére sur place, service de prise de sang et autres)

Centre de prélevements sanguins seulement.
Pour prendre rendez-vous: www.santeprelevements.com ou 1844 448-6826.

Adresse: 1605, rue Janelle, Drummondville
Téléphone: 1855 472-5700
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